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Bocharova I. V. The folk religious holidays’ appellations of summer circle. 
The article deals with the establishment of bases of nomination and reasons for appearing of paradigm 

of the folk religious holidays’ appellation. 
Keywords: lexical subsystem, heortonym, paradigm, connotation.  
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   ,      , 
   . 

   , .  –     
  –      [2, c. 151, 156]: 

- ,  ; 
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,       - . 

  “     ,   
  ( ,    ),    

 , ,  ;    ” [3, c. 393].  
    . ,  (   

)     .   ,   
      . , 
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, ,   ,         
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 [4, . 232]. 
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   (verbals, or non-finite forms of the verb),   
 :  

a)       (participial 
clauses): Having passed the exams, I happily spent time on the beach.  

b)     (verbless clauses): Although productive, 
the discussion took too much time.  

  [5, c. 84-85],       
    [4, c. 235; 6, . 306]    

  ,       (adverbial phrase). 
  , , . , . , .   .  

[7, c. 992],       
(clauses) –  (verbless,  b )   (non-finite, 

  infinitival  participial,  a) clauses. , ,  
  ,     (  , ). 

,         
 –        

  ( : Having passed the exams, I happily spent time on 
the beach = After I had passed the exams, I happily spent time on the beach);  

  . .  [4, c. 236]    
 “  ” –  ,   

     .  .     
: “        

    ,  ,   
 ,       ,     

” [7, c. 992]. 
   ,   ,    

       
: 

 
SV   I expect them to come. 
SVO   They wanted us to learn economics. 
SVC   Joe supposed the stranger to be friendly. 
SVA  It’s great for everybody to be here. 
SVOO  It’s best for you to give him a call. 
SVOC Paul prefers me to make the difference clear. 
SVOA He got her to put the car in the garage [7, c. 994] 
 

,       (simple),  
(compound)   (complex)        

     (       
  ),           

. 
       ,    

. ,       .  
         (    
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),      .   ,     
       

  [8, c. 252-291]. (  :  ,   . 
 ,    .  . .)  

,        
. ,       (  

/      ) –    
 , “  ”    [5, c. 76]. ,  

        :  ,   
   . 

       
(   ,      )   

 (   ,   ). , - ,  
   ; - ,     

   ,   ,    
         .  

,    ,    
,      (non-finite 

clauses),   ;       
 ,  , , . ,   

     ( ,     
          

). 
      . 

  300   300   –   -
     .      
           

 . 

 1  
     

       

1.   
(compound sentences) 

11% 
I exaggerate but still, that’s no excuse 
to miss it [having a cookie]. 
(http://smittenkitchen.com/blog/2013/
01/intensely-chocolate-sables) 

15% 
C  ,  ,  

    ( ,  
),      . 

(http://boogie.tumblr.com/post/352932
26359) 

 
2. 

C - 
  

(complex sentences) 

89% 
That I could grow accustomed to its 
[the feeling’s] presence seemed 
impossible at the 
time.(http://rachelheldevans.com/blog
/scandal-evangelical-heart) 

85% 
    

     
 ,   

    . 
(http://panbibliotekar.blogspot.com/20
13/01/blog-post_18.html) 



    . .  
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3. 
   

  
 

 (non-
finite clauses),  

  2 

15% 
I study people shuffling by at a busy 
store. 
(http://michaelhyatt.com/lessons-
from-the-ordinary.html) 

- 
 

4. 
   

   
’ ,    1, 

2 
 
 
 
 
 
 
 
- ompound-complex 
- complex-compound 

9% 
It may seem like silly to write them 
down if you think you already know 
what they are, but getting them onto 
paper will help you connect the dots 
and see if there are some common 
themes connecting them. 
(http://lifehacker.com/5975951/write-
down-the-things-that-drain-you-to-
identify-patterns-you-can-easily-
fix?tag=creativity) 
7,8% 
1,2% 

12% 
     

, ,    ,    
  ,    

 . (http://lana-
svitankova.livejournal.com 
/600770.html) 
 
 
 
 
10,4% 
1,6% 

 
 

 ,   ,     30%  
 .         

.            
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   ,  . ,  
  ,         

    :  ,  ,  ,  
 , ,  . . ,     ,  

    . 
    ’ ,  .  [4, c. 234],  .  [7, c. 987-

988]     ’   ,     
ompound-complex  complex-compound.   ,    

  ,   ’   ,    
  (  , 7,8%  11%)   

 . ,    ,    
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Brazhnyk N. V. Constructive comparative analysis of multiple sentences in the English 
language and Ukrainian language weblogs.  

The article researches the quantitative distribution of the types of multiple sentences in weblogs written 
in English and Ukrainian. It draws a comparison between the existing constructive typologies of multiple 
sentences; a special emphasis falls on the problem of classification of English sentences with non-finite verb 
forms and their Ukrainian counterparts. 

Keywords: constructive analysis, comparative analysis, multiple sentences, non-finite verb forms, 
weblogs. 
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